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Introduccioén

I Introduccion

Gracias por adquirir la Pinza amperimétrica de CA
de Hioki CM3281, CM3291. Para sacar el maximo
rendimiento al instrumento, lea primero este
manual y guardelo cerca para consultarlo en un
futuro. Asegurese de leer el documento separado
“Precauciones de funcionamiento” antes de usar el
dispositivo.

CM3281 Modelo de conversién RMS de valor medio

CM3291 Método de medicion RMS verdadero

Audiencia de destino

Este manual se ha escrito para que lo utilicen
aquellos individuos que vayan a usar el producto en
cuestion o vayan a ensefar a otros a hacerlo. Se
asume que el lector posee conocimientos basicos
de electricidad (equivalentes a los de una persona
graduada en estudios eléctricos en una escuela
técnica).

Informacioén sobre el sitio de
descargas

Para obtener detalles sobre la aplicacion
del producto, el archivo de actualizacion del
instrumentoy el manual de instrucciones,
consulte el sitio web de Hioki:

https://cloud.gennect.net/dl
Registro de productos

Registre su producto para recibir
informacién importante sobre él.
https://www.hioki.com/global/support/
myhioki/registration/

HIOKI CM3281A965-02 ES-1
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Notas de seguridad

I Notas de seguridad

Simbolos adheridos al dispositivo

A\

Precaucion o peligro (véase el tema
correspondiente).

El instrumento se puede conectar o
desconectar de un conductor bajo tension.

Los sensores flexibles se pueden conectar
o desconectar de conductores bajo tensiéon
si utiliza el aislamiento de proteccién
apropiado.

Otros sensores Unicamente se pueden
conectar o desconectar de conductores
aislados adaptados a la tension del
conductor bajo medicion.

O

/A\PELIGRO

Para evitar descargas eléctricas, no
toque la parte que pasa la barrera de
protecciéon mientras lo utiliza.

Nunca aplique voltaje a las puntas
de medicion cuando las funciones
de resistencia y continuidad estan
seleccionadas. Esto puede daiiar el
instrumento y resultar en una lesién
corporal. Para evitar un accidente
eléctrico, desconecte la alimentacion
del circuito antes de la medicion.

ES-2
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Notas de seguridad

/N\ADVERTENCIA

» Para evitar descargas eléctricas,
cortocircuitos y danos al instrumento,
desconecte las puntas de medicion
del objeto de medicion antes de
cambiar el interruptor giratorio.

« Para evitar descargas eléctricas al
medir el voltaje de un cable eléctrico
utilice una punta de medicién que
cumpla con los siguientes criterios:

* Cumple con las normas de
seguridad IEC61010 o EN61010.

* Su categoria de medicion es lll o IV.

* Su voltaje nominal es mayor que el
voltaje que se vaya a medir.

* Las puntas de medicion opcionales
para este instrumento cumplen con
las normas de seguridad EN61010.
Utilice una punta de medicién con su
categoria de medida y voltaje nominal
determinados.
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Notas de seguridad

/N\ADVERTENCIA

« Para evitar accidentes por
cortocircuito, asegurese de utilizar
las puntas de mediciéon L9208 con las
fundas puestas al realizar mediciones
en la categoria de medicion CAT Iil.
(Para saber mas sobre las categorias
de medicidn, consulte la seccion
“Categorias de medicion” en el
documento separado “Precauciones

de funcionamiento”).
« Si durante la medicién se han retirado

ES-4

las fundas de forma involuntaria,
detenga la medicion.

« Para evitar una descarga eléctrica,
no sobrepase las capacidades
mostradas en el instrumento o en
cada punta de medicién (aquellas que
sean peores).

« Utilice y deseche las pilas conforme a
las normativas locales.

/\ATENCION

No coloque objetos extrafios entre las
puntas de las abrazaderas (o anillos de
acoplamiento flexibles) ni introduzca
objetos extrafios en los huecos de las
abrazaderas (o anillos de acoplamiento
flexibles). Si lo hace, puede empeorar las
prestaciones del sensor o interferir en la
fijacion.
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Inspeccién previa a la medicién

s Y

» Elindicador B se ilumina cuando el nivel
de bateria restante es bajo. En tal caso, no se
puede garantizar la fiabilidad del instrumento.
Reemplace las pilas inmediatamente.

» Para evitar que la pila se agote, mueva el
interruptor giratorio a la posicion [OFF] después
de cada uso (la funcion de ahorro automatico
de energia consume una pequefia cantidad de
corriente).

L J

I Inspeccién previa a la medicion

» Compruebe que el instrumento funciona con
normalidad para garantizar que no se produjeron
dafos durante el almacenamiento o el transporte.
Si encuentra algun dafio, pédngase en contacto con
su distribuidor o vendedor autorizado de Hioki.

« Si parece que presenta algun dafio, compruebe
la siguiente seccién antes de ponerse en contacto
con su distribuidor o vendedor autorizado de Hioki.

(1)  Compruebe que la punta de medicién no esta rota.

Reemplacela con la Puntas de medicién L9208
especificada.

(2) Compruebe que la medicién de la resistencia
y la comprobacion de continuidad funcionan
con normalidad.

Lleve a reparar el instrumento a su distribuidor
o vendedor autorizado de Hioki. Puede que el
instrumento haya estado sujeto a un voltaje
mayor de 600 V durante la medicién de la
resistencia o prueba de continuidad.

(3) Compruebe que el voltaje de la pila no es bajo.
Reemplace la pila.

HIOKI CM3281A965-02 ES-5



Limpieza

I Limpieza

» Las mediciones se degradan por la suciedad
en las superficies de contacto de la abrazadera
(o anillos de acoplamiento flexibles), por lo que
debera mantener las superficies limpias utilizando
un pafio suave y seco.

» Para limpiar el instrumento, utilice un pafo suave
humedecido con agua o detergente suave.

IMPORTANTE

Nunca utilice disolventes como benceno, alcohol,
acetona, éter, cetonas, diluyentes o gasolina. Esto
podria deformar y decolorar el instrumento.

 Limpie la LCD con cuidado utilizando un pafio
suave y seco.
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Sustitucion de la pila

Herramienta necesaria: Destornillador Phillips y pila de botén
de litio CR2032

N\ No afloje ningun tornillo excepto
OK el que fija la cubierta.

é [El é \® CR2032 (nuevo)
e

No gire ninguno de los tres tornillos del interior
de la cubierta de la pila. Esto puede hacer que
el instrumento ofrezca unos valores medidos
anormales.
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Funciones

I Funciones

Funcion de ahorro automatico de energia

La pantalla se apagara automaticamente cuando

no se haya utilizado el instrumento durante 30 min.

« Para habilitar la funcién

« Para restaurar el instrumento desde un estado que no se
muestra

1. Coloque el interruptor giratorio en la posicion [OFF] y, a
continuacién, en una posicion distinta a [OFF].

« Para cancelar la funcion de ahorro automatico de energia
1. Cologue el interruptor giratorio en una posicion distinta a
[OFF] mientras mantiene pulsada la tecla HOLD.
El texto [APS] y [OFF] se muestra sucesivamente en
la pantalla LCD y se desactiva la funcién de ahorro
automatico de energia.

Funcion de rango automatico

Ajusta automaticamente el rango de medicién al
rango mas adecuado.

Muestra [AUTO]

Funcion de rango manual

Para ajustar el rango de medicion
arbitrariamente.

1. Seleccione la funcién deseada con el interruptor giratorio

mientras mantiene pulsada la tecla .
~A Q@
O—=

2. Pulse la tecla

(Puede ajustar el rango como desee, excepto durante la
prueba de continuidad).

Indicador de desbordamiento

Indicacion cuando la entrada excede el rango de
medicion.

Muestra [OF] o [-OF]

ES-8 HIOKI CM3281A965-02
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Nombres de las piezas

I Nombres de las piezas

Pantalla LCD (con todos los segmentos encendidos)

Q AUTO FILTER .::.
200000 e
Al L Y

[FILTER] : Sin utilizar
[HOLD] : Retiene el valor medido
[AUTO] : Funcién de rango automatico

§=] : Advertencia de bateria baja

Q : Conexién de anillo flexible

= : Comprobacion de continuidad
==

La pantalla del instrumento muestra los caracteres
alfanuméricos siguientes.
AlB[c|D|E[F|GIH|[1]J[K|L|M|N|O R
r r (i (<]l
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Nombres de las piezas

Pinza amperimétrica de CA

Parte delantera

Abrazadera

/\Barrera

Pulsador de
funcionamient

Tecla HOLD
(Pulse para
retener el valor
mostrado).
Interruptor
giratorio

A Terminal de _T T

medicion

— A .
Cubierta
A2 9] |delapila

(ARG =377 58]
[BATTERY: CRzbsz J

o o
(] e P

Numero de serie

Para obtener la informacién

N L mas reciente, consulte el sitio
Clavija de la punta —e web de Hioki. No retire este

de med;ICIOFLI‘) adhesivo ya que el numero es
sensor flexible importante.

ES-10
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Nombres de las piezas

Almacenamiento de la funda de transporte

Fundas de la Puntas ps==
de medicién L9208
(accesorio)

Coloque
cuando se
requiera

CATII.

Puntas de
medicion L9208
(roja, negra) Il M L
- Con las fundas colocadas: * Manual de
CAT IV 600 V/ CAT Il 1000V, T0A , {@Sirucciones
« Sin las fundas colocadas: « Precauciones de
CAT I1 1000 V, 10 A funcionamiento
Antes de conectar el L4933*' 0 L4934*” a puntas de medicion,
lleve las puntas de medicién a la calificacion de categoria de
medicién Il (retire las fundas al utilizar el L9208).
*1: Sin categoria de medicién, Voltaje nominal maximo de
terminal a tierra 30 V CA/60V CC, 3A
*2: CAT 111 300 V / CAT 11600 V, 3A

Sensor de corriente flexible de CA (opcional) CT6280

@&— Anillo flexible

Tope ————o
(Aprox. ¢7 mm)

/\ Placa de 4

instruccion

El uso del accesorio
permite que el anillo
flexible se entrelace
facilmente con los cables.

Accesorio Tope

HIOKI CM3281A965-02 ES-11




Especificaciones

I Especificaciones

Especificaciones generales

©00000000000000000000000000000000000000000000 o

Entorno En interior, con grado de polucion 2, a
operativo una altitud de hasta 2000 m.

Temperatura de funcionamiento y humedad

Temperatura De -25°C a 65°C
(Desde el rango de 40 MQ: hasta

40 °C)
Humedad Menos de 40 °C: 80 % HR o menos
(sin Como minimo 40°C pero menos de 45°C:

condensacion)  60% HR o menos
Como minimo 45°C pero menos de 50°C:
50% HR 0 menos
Como minimo 50°C pero menos de 55°C:
40% HR o menos
Como minimo 55°C pero menos de 60°C:
30% HR o menos
Como minimo 60°C pero menos de 65°C:
25% HR o menos

Temperaturade De -25°C a 65°C, 80% HR o menos
almacenamiento (sin condensacion)

y humedad
Resistente a Funciona tras caer desde una altura
caidas de 1 m en hormigén
Normas Seguridad: EN61010

EMC: EN61326
Fuente de Pila de boton de litio CR2032 x1
alimentacion Voltaje nominal de potencia: 3V CC

Potencia nominal maxima: 15 mVA

ES-12 HIOKI CM3281A965-02



Especificaciones

Tiempo continuo CM3281: Aprox. 120 horas

funcionando

CM3291: Aprox. 70 horas

(Modo de medicion de corriente

de CA, continua, descargada en
ciertas condiciones de temperatura y
humedad para precision garantizada)

Dimensiones

« CM3281, CM3291:
Aprox. 57 An. x 198 Al. x 16 Gr. mm
* CT6280: Aprox. 42 An. x 65 Al. x
18 Gr. mm
(excepto el anillo flexible y el cable
de salida)

Dimensiones

Aprox. 65 An. x 13 Gr. mm

(abrazadera)
Peso « CM3281, CM3291: Aprox. 103 g
(incluyendo la pila)
« CT6280: Aprox. 71 g
Periodo de CM3281, CM3291, CT6280: 3 afios
garantia del
producto
Accesorios » Funda de transporte

» Puntas de medicion L9208

« Pila de boton de litio CR2032
(Instalado en el instrumento a
efectos de prueba)

* Manual de instrucciones

» Guia para descargar

 Precauciones de funcionamiento
(0990A909)

HIOKI CM3281A965-02 ES-13



Especificaciones

Opciones El instrumento dispone de las
siguientes opciones. Para adquirir un
accesorio, contacte con su distribuidor
o vendedor autorizado de Hioki. Los
accesorios estan sujetos a cambios.
Visite el sitio web de Hioki para ver la
informacién mas reciente.

» Sensor de corriente flexible de CA
CT6280
(Accesorio y C0205 Funda de
transporte incluidos)
« Juego de conectores L4933*
(Puede conectarse con la punta
L9208, que viene con el instrumento).
« Juego de conectores tipo cocodrilo
pequefios L4934*
(Puede conectarse con la punta de
L9208, que viene con el instrumento).
» Puntas de medicion L9208
* Retire las fundas para colocar.
Antes de conectar el L4933*' o
L4934** a puntas de medicion, lleve
las puntas de medicion a la calificacion
de categoria de medicion Il (retire las
fundas al utilizar el L9208).

*1: Sin categoria de medicién, Voltaje

nominal maximo de terminal a
tierra 30 VCA/60V CC, 3A

*2:CAT 11 300 V/ CAT 11600 V, 3A

Especificaciones basicas

©00000000000000000000000000000000000000000000 o

Corriente « CM3281, CM3291 (Abrazadera): CA
maxima de continua de 2000 A (de 45 Hz a 66 Hz)
entrada « CT6280 (Anillo flexible): CA continua

de 4200 A (de 50 Hz a 60 Hz)
HIOKI CM3281A965-02
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Especificaciones

Voltaje CA/CC de 600 V y 3x10° V Hz o menos

maximo de (VCA,VCC)

entrada

Proteccion 600 V CA/CC (VCA,V CC, Q,

contra continuidad)

sobrecarga

Voltaje « CM3281, CM3291 (Abrazadera) /

nominal CT6280:

maximo a 600 V (categoria de medicion IlI),

tierra 300 V (categoria de medicion V)
(Sobrevoltaje transitorio anticipado:
6000 V)

« Terminal de medicién de voltaje:

300 V (categoria de medicion 1)
(Sobrevoltaje transitorio anticipado:
4000 V)

Método de CM3281: Modelo de conversién RMS de

medicién de valor medio

CA CM3291: Método de medicion RMS

verdadero

Tasa de 400 ms + 25 ms

actualizacion

de la

visualizacion

Caracteristicas
de la
supresion del
ruido

NMRRV CC  -40 dB o mas
(50 Hz/60 Hz)
CMRRV CC  -100 dB o mas
(50 Hz/60 Hz,
1 kQ de desequilibrio)
VCA -60dBomas
(50 Hz/60 Hz,
1 kQ de desequilibrio)
Pero, -45 dB o0 mas
para un rango de 600 V.

Factor de
cresta

CM3291: Para 2500 cuentas o menos, 2,5
Se reduce linealmente hasta 1,5 0
menos a 4200 cuentas

Pero, 1.5 0 menos para un rango de CA
de 2000 A

HIOKI CM3281A965-02 ES-15



Especificaciones

Rango de 5 cuentas (corriente de CA medida con

visualizaciéon  abrazadera o anillo flexible)
de cero

Efectos de la « CM3281, CM3291: dentro de +5,0%
posicion del (especificado por un cable de 11 mm
conductor de diametro [22 mm?))
« CT6280: dentro de +5,0%
(en cualquier posicién, en funcién del
centro del sensor)

Diametro + CM3281, CM3291: ¢ 46 mm o menos
maximo del » CT6280: ¢ 130 mm o menos
conductor de

medicién

Diametro CT6280: aprox. $5,0 mm
del area

transversal

del cable del

sensor

Diametro CT6280: aprox. ¢7,0 mm
del tope de

la punta del

sensor

Longitud del CT6280: Aprox. 800 mm
cable de salida

Especificaciones de las funciones

©00000000000000000000000000000000000000000000 o

Pantalla Cuentas maximas: 4199 cuentas

Indicador de La marca E se ilumina con 2,3 V
advertencia del
voltaje de la pila

+0,15 V o menos

ES-16 HIOKI CM3281A965-02



Especificaciones

Especificaciones de precision

©00000000000000000000000000000000000000000000 o

Itr El valor que se esta midiendo
(lectura o valor | actualmente y que se indica en el
mostrado) instrumento de medicion.

La unidad mas pequefia que se puede
mostrar en un instrumento de medicién
digital, es decir, el valor de entrada que
hace que la pantalla digital muestre un
“1” como el digito menos significativo.

dgt
(resolucioén)

Condiciones -« Periodo de precisiéon garantizada: 1 afio
de precision (nmero de ciclos de apertura/cierre de
garantizada la abrazadera y el anillo flexible: 10 000
0 menos)
« Temperatura y humedad para precision
garantizada: 23°C+5°C, 80% de HR o
menos
« Voltaje de alimentacion para precision
garantizada:
La marca E no se muestra.
 Caracteristica de temperatura: Se
afade precision de medicion x 0,1/°C
(excepto 23°C+5°C)
« Forma de onda de CA: onda sinusoidal

HIOKI CM3281A965-02 ES-17



Especificaciones

1 Corriente de CA medida con abrazadera
(CM3281)

Precision
50 Hz < f< 60 Hz

Rango | Rango de precision

42,00A | De 4,00Aa41,99A
420,0A | De 40,0Aa419,9A
2000A |De 100Aa 1999 A

+1,5% Itr 5 dgt

2 Corriente de CA medida con abrazadera
(CM3291)

Precision
Rango de
Rango precision 40Hz<f<|45Hz<f<|66Hz<f
45 Hz 66 Hz <1 kHz
De 4,00 A
42,00A 24199 A
4200 A De 40,0A | £2,0% ltr | £1,5% Itr | £2,0% ltr
a419,9A | +5dgt 15 dgt +5 dgt
De 100 A
20004 a 1999 A

La precision no esta definida para corrientes de 3x10° A-Hz
0 mas.

ES-18 HIOKI CM3281A965-02



Especificaciones

3 Corriente de CA medida con anillo flexible
(CM3281)

Rango

Precision

Rango de precision

50 Hz < f< 60 Hz

420,0A

De 40,0Aa419,9A

4200 A

De 400 Aa 4199 A

£3,0% Itr £5 dgt*'

4 Corriente de CA medida con anillo flexible

(CM3291)
Precision
RETEE Rango de
90 | brecision |40HZSf |45Hzsf |66Hz<fs
<45 Hz <66 Hz 1 kHz
De 40,0 A
420,0A ’
a419.9A | 435% Itr | +3,0% Itr | +3,5% Itr
4200 A | DE400A |25 dgt"** |5 dgt*’ |5 dgt"*
a4199 A

*1: Incluye la precision del sensor de corriente flexible de CA

CT6280,

+1,0% Itr

*2: La precisiéon no esta definida para una corriente de
1000 A 0 mas o para una corriente de 5x10° A-Hz o maés.

HIOKI CM3281A965-02
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Especificaciones

5 Voltaje de CA

Precision
Ranao Rango de Impedancia
9 | orecision |40 Hz<f |66 Hz <f | 4o entrada
<66 Hz |<500Hz
De 0,400 V o
4,200 V 24,199 V 11 MQ+5%
De 4,00 V
42,00 V ’ 10 MQ+5%
ad1,99V | 11.8%itr |+2,3% Itr °
De 40,0V |%7dgt |+8dgt .
420,0V 24190V 10 MQ+5%
De 400V a o
600 V 600V 10 MQ+5%
6 Voltaje de CC
L . .. | Impedancia
Rango Rango de precisiéon | Precision de entrada
De 40,0 mV a419,9 | +2,5% Itr | 100 MQ o
LBV mV +5 dgt mas
4,200V | De 0,400V a4,199V 11 MQ+5%
42,00V |De4,00Va41,9V |41,0% itr | 10 MQ5%
4200V |De40,0Va419,9V |¥3dgt |10 MQ+5%
600 V De 400 V a 600 V 10 MQ+5%

ES-20
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7 Resistencia

Especificaciones

Voltaje
Y e de
Rango Rango de precision Precision circuito
abierto
420,0Q |De40,0Qa419,9Q
De 0,400 kQ a
4,200 kQ 4199 kQ +2,0% ltr
: +4 dgt
42,00 kQ | De 4,00 kQ a 41,99 kQ
34Vo
420,0 kQ | De 40,0 kQ a 419,9 kQ menos
De 0,400 MQ a +5,0% Itr
SAIND 4,199 MQ +4 dgt
De 4,00 MQ a +10,0% Itr
DI 41,99 MQ +4 dgt
8 Comprobacion de continuidad
Voltaje de
Rango | Precisién | Umbral del pitido circuito
abierto
0,
4200 | ¥20% M1 56 0440 Q 0 menos | 34V ©
+4 dgt menos

HIOKI CM3281A965-02
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Especificaciones
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Certificado de garantia HIOKI

Modelo Numero de serie Periodo de garant
Tres (3) afios desde la fecha de compra (__/__)

Nombre del cliente:
Direccion del cliente:

Importante
« Conserve este certficado de garantia. Los duplicados no pueden volver a emitirse.
« Complete el certificado con el nimero de modelo, el nimero de serie, Ia fecha de compra, su nombre y direccién
Lainformacién personal que proporcione en este formulario solo se utilizara para brindar el servicio de reparacion e
informacién sobre productos y servicios de Hioki

Este documento certifica que el producto ha sido inspeccionado y verificado e conformidad con los estandares de Hioki.
Comuniquese con el lugar de compra si se produce un mal funcionamiento y proporcione este documento; en ese caso,
Hioki reparard o reemplazara el producto e conformidad con los términos de garantia que se describen a continuacion.

Términos de garantia
1. El producto tiene garantia de funcionamiento adecuado durante el periodo de garantia (tres [3] afios desde la fecha de.
compra). Si la fecha de compra se desconoce, el periodo de garantia se define como tres (3) afios desde la
(mes y afio) de fabricacién (como se indica con los primeros cualro digitos del numero de serie en formato AAMM).

el producto incluye un adaptador de CA, el adaptador tiene garantia de un (1) afio desde Ia fecha de compr
La precision de los valores medidos y otros datos generados por el producto tienen garantia segn se describe en las
especificaciones del producto.
En el caso de que el producto o el adaptador de CA funcione mal durante su respectivo periodo de garantia debido a
un defecto de fabricacion o materiales, Hioki reparara o reemplazard el producto o el adaptador de CA sin
- Los siguientes problemas y allas no estan cubiertos por la garantia y, en consecuencia, no quedan sujetos a la

reparacion o el reemplazo sin carg

] Fallas o dafos de aiclos agotables, plezas con una vida Gt defnida o

-2. Fallas o dafios de conectores, cables,
Fallas o dafios producidos por envio, cavda reubicacion, etc., después de la compra del producto.
Fallas o dafios producidos por un manejo inadecuado que viole Ia informacion del manual de instrucciones o la
etiqueta de precauciones del producto.
Fallas o dafios producidos por no realizar las tareas de mantenimiento o inspeccion que requiere la ley o
recomienda el manual de instrucciones.
Fallas 0 daios producid . tormentas o terremotos, relampagos, anomalias eléctricas (que
impliquen voltaje, frecuencia, etc.), guerra o disturbios, contaminacion con radiacién u otros eventos de fuerza mayor.
7. Darios limitados a la apariencia el producto (defectos cosméticos, deformacion del gabinete, decoloracion, etc.).
-8. Otras fallas o dafios por los cuales Hioki no es responsable.

-9. Después de que el cliente haya realizado el desmontaje, como abrir el producto, sin el permiso de Hioki
La garantia se considerara anulada en los siguientes casos, donde Hioki no podra brindar servicios de reparacion o
calibracién:

-1.Si el producto ha sido reparado o modificado por una compafiia, entidad o persona distinta de Hioki.
+2.ielproducto se haincorporado en ot pieza de equipo para uizar n una aplcacén especial (uso aeroespacal.
uclear, uso médico, control vehicular, etc.) sin haber recibido una notificacion previa de Hioki.
Siexperimanta una péraida doido al uso 46l produco y Hiok, detarmina aue &5 responsatie del prablema
subyacente, Hioki brindara una compensacion por un monto que no supere el precio de compra, con las siguientes
excepciones:

~1. Dafios secundarios que surjan el dafio de un componente o dispositivo medido que se produjo por el uso del

producto.
-2. Daiios que surjan de los resultados de medicion del producto.
~3. Darios en un dispositivo distinto del producto que se producen cuando se conecta el dispositivo al producto
(incluso a través de conexiones de red;

Hioki se reserva el derecho de denegar la realizacion de reparaciones, calibraciones u otros servicios a productos para
Ios que haya pasado un periodo determinado desde su fabricacion, productos cuyas piezas hayan dejado de
fabricarse y productos que no puedan repararse debido a circunstancias imprevistas.
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Informacion
de contacto
- - regional
www.hioki.com/
HIOKI E.E. CORPORATION
81 Koizumi, Ueda, Nagano 386-1192 Japan 2402 ES
Editado y publicado por Hioki E.E. Corporation Impreso en Japon

+Los contenidos estan sujetos a cambios sin previo aviso.
Este documento contiene contenido protegido por derechos de autor.
+Queda prohibido copiar, reproducir 0 modificar el contenido de este documento sin
autorizacion.
Los nombres de la compaiiia, los nombres de productos, etc. mencionados en este
documento son marcas comerciales o marcas registradas de sus respectivas compariias.
Solo en Europa
*Pusde descargar t declarait UE da conformidad desda ruesto sio wab.
+Contacto en Europa: HIOKI EUROPE Gm
Helfmann-Park 2, w5760 Eschborn, Germany  hioki@hioki.eu
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